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II
(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Vastuväidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(juhtum M.8985 – Boeing/KLX)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2018/C 401/01)

1. oktoobril 2018 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta 
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) 
artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pärast seda, kui 
sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut 
võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri ja kuupäeva järgi ning tege
vusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex’i veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri 
32018M8985 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepääsu Euroopa õigusele.

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1.

Menetluse algatamine

(juhtum M.8713 – Tata Steel / thyssenkrupp / JV)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2018/C 401/02)

30. oktoobril 2018 otsustas komisjon algatada eespool nimetatud juhtumi suhtes menetluse, olles leidnud, et teatatud 
koondumine tekitab tõsiseid kahtlusi selle kokkusobivuses siseturuga. Menetluse algatamisega algab teatatud koondumise 
uurimise teine etapp ning see ei mõjuta juhtumi kohta lõpliku otsuse tegemist. Kõnealuse otsuse aluseks on nõukogu 
määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artikli 6 lõike 1 punkt c.

Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava koondumise kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama 15 päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist, et neid saaks täielikult 
menetluses arvesse võtta. Märkusi võib saata komisjonile faksi (+32 22964301) või elektronposti (COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu) teel või postiga järgmisel aadressil (lisada viitenumber M.8713 – Tata Steel / thyssenkrupp / JV):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
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IV
(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA 
ASUTUSTELT

NÕUKOGU

Teatis isikutele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sätestatud piiravaid 
meetmeid seoses olukorraga Venezuelas käsitlevas nõukogu otsuses (ÜVJP) 2017/2074, mida on 
muudetud nõukogu otsusega (ÜVJP) 2018/1656, ja nõukogu määruses (EL) 2017/2063, mida 

rakendatakse nõukogu rakendusmäärusega (EL) 2018/1653

(2018/C 401/03)

Piiravaid meetmeid seoses olukorraga Venezuelas käsitleva nõukogu otsuse (ÜVJP) 2017/2074 (1) (mida on muudetud 
nõukogu otsusega (ÜVJP) 2018/1656 (2)) I lisas ja määruse (EL) 2017/2063 (3) (mida rakendatakse nõukogu rakendus
määrusega (EL) 2018/1653 (4)) IV lisas loetletud isikutele tehakse teatavaks järgmine teave.

Euroopa Liidu Nõukogu on pärast isikute loetelu läbivaatamist otsustanud, et eespool nimetatud lisades esitatud isikud 
peaksid jätkuvalt olema kantud nende isikute loetellu, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sätestatud 
otsuses (ÜVJP) 2017/2074 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Venezuelas ja määruses (EL) 2017/2063 piiravate 
meetmete kohta seoses olukorraga Venezuelas. Kõnealuste isikute loetellu kandmise põhjendused on esitatud nimetatud 
lisade vastavates kannetes.

Asjaomaste isikute tähelepanu juhitakse võimalusele taotleda asjaomase liikmesriigi või asjaomaste liikmesriikide pädeva
telt asutustelt, kelle veebisaitide aadressid on toodud nõukogu määruse (EL) 2017/2063 (piiravate meetmete kohta seoses 
olukorraga Venezuelas) III lisas, luba külmutatud rahaliste vahendite kasutamiseks põhivajaduste rahuldamiseks või eri
maksete tegemiseks (vt määruse artiklit 9).

Asjaomased isikud võivad enne 23. augustit 2019 esitada nõukogule järgmisel aadressil koos täiendavate dokumentidega 
taotluse, et otsus nende kandmise kohta eespool nimetatud loeteludesse uuesti läbi vaadataks:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Saadud tähelepanekuid võetakse arvesse loetelude perioodilisel läbivaatamisel nõukogu poolt kooskõlas otsuse (ÜVJP) 
2017/2074 artikliga 13 ja määruse (EL) 2017/2063 artikli 17 lõikega 4.

Samuti juhitakse asjaomaste isikute tähelepanu võimalusele vaidlustada nõukogu otsus Euroopa Liidu Üldkohtus 
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 275 teises lõigus ning artikli 263 neljandas ja kuuendas lõigus sätestatud tingi
muste kohaselt.

(1) ELT L 295, 14.11.2017, lk 60.
(2) ELT L 276, 7.11.2018, lk 10.
(3) ELT L 295, 14.11.2017, lk 21.
(4) ELT L 276, 7.11.2018, lk 1.
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Teatis andmesubjektidele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sätestatud 
nõukogu määruses (EL) 2017/2063 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Venezuelas

(2018/C 401/04)

Andmesubjektide tähelepanu juhitakse järgmisele teabele vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) 
nr 45/2001 (1) artiklile 12.

Selle töötlemistoimingu õiguslik alus on nõukogu määrus (EL) 2017/2063, (2) mida rakendatakse nõukogu rakendus
määrusega (EL) 2018/1653 (3).

Kõnealuse töötlemistoimingu vastutav töötleja on Euroopa Liidu Nõukogu, keda esindab nõukogu peasekretariaadi pea
direktoraadi RELEX (välisasjad, laienemine, kodanikukaitse) peadirektor, ning töötlev talitus on peadirektoraadi RELEX 
üksus 1C, kellega on võimalik ühendust võtta järgmisel aadressil:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Töötlustoimingute eesmärk on loetelu koostamine ja ajakohastamine nende isikute kohta, kelle suhtes kohaldatakse pii
ravaid meetmeid vastavalt määrusele (EL) 2017/2063, mida rakendatakse rakendusmäärusega (EL) 2018/1653.

Andmesubjektid on füüsilised isikud, kes vastavad kõnealuse määrusega kehtestatud kriteeriumitele.

Kogutud isikuandmed hõlmavad andmeid, mis on vajalikud asjaomaste isikute õigeks tuvastamiseks, põhjendusi ja mis 
tahes muid sellega seotud andmeid.

Kogutud isikuandmeid võib vajaduse korral jagada Euroopa välisteenistuse ja komisjoniga.

Ilma et see mõjutaks määruse (EÜ) nr 45/2001 artikli 20 lõike 1 punktides a ja d sätestatud piiranguid, toimub juurdepääsu
taotlustele ning parandamistaotlustele ja vastuväidetele vastamine kooskõlas nõukogu otsuse 2004/644/EÜ (4) 5. jaoga.

Isikuandmeid säilitatakse viis aastat alates hetkest, mil andmesubjekt eemaldatakse nende isikute loetelust, kelle suhtes 
kohaldatakse varade külmutamist, või alates hetkest, mil kõnealuse meetme kehtivus lõppeb, või seni, kuni kestab koh
tumenetlus, kui see on alustatud.

Vastavalt määrusele (EÜ) nr 45/2001 võivad andmesubjektid pöörduda Euroopa andmekaitseinspektori poole.

(1) EÜT L 8, 12.1.2001, lk 1.
(2) ELT L 295, 14.11.2017, lk 21.
(3) ELT L 276, 7.11.2018, lk 1.
(4) ELT L 296, 21.9.2004, lk 16.
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EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)

6. november 2018

(2018/C 401/05)

1 euro =

Valuuta Kurss

USD USA dollar 1,1428

JPY Jaapani jeen 129,31

DKK Taani kroon 7,4593

GBP Inglise nael 0,87313

SEK Rootsi kroon 10,3470

CHF Šveitsi frank 1,1460

ISK Islandi kroon 137,90

NOK Norra kroon 9,5448

BGN Bulgaaria leev 1,9558

CZK Tšehhi kroon 25,833

HUF Ungari forint 322,06

PLN Poola zlott 4,3088

RON Rumeenia leu 4,6647

TRY Türgi liir 6,1246

AUD Austraalia dollar 1,5789

Valuuta Kurss

CAD Kanada dollar 1,4996
HKD Hongkongi dollar 8,9510
NZD Uus-Meremaa dollar 1,7105
SGD Singapuri dollar 1,5693
KRW Korea vonn 1 280,90
ZAR Lõuna-Aafrika rand 16,2351
CNY Hiina jüaan 7,9015
HRK Horvaatia kuna 7,4383
IDR Indoneesia ruupia 16 916,30
MYR Malaisia ringit 4,7604
PHP Filipiini peeso 60,482
RUB Vene rubla 75,3169
THB Tai baat 37,644
BRL Brasiilia reaal 4,2833
MXN Mehhiko peeso 22,7736
INR India ruupia 83,3785

(1) Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Euro käibemüntide uus liikmesriiki tähistav külg

(2018/C 401/06)

Belgias käibele lastava uue 2-eurose mälestusmündi liikmesriiki tähistav külg

Euro käibemündid on seadusliku maksevahendina kasutusel kogu euroalal. Müntidega ametialaselt tegelevate isikute ja 
laiema avalikkuse teavitamiseks avaldab komisjon kõikide uute euromüntide kujunduse kirjelduse (1). Vastavalt nõukogu 
10. veebruari 2009. aasta järeldustele (2) võivad euroala liikmesriigid ja riigid, kes on Euroopa Liiduga sõlminud euro 
käibemüntide käibelelaskmist käsitleva rahanduskokkuleppe, lasta käibele euro mälestusmünte. Selleks peavad olema täi
detud teatavad tingimused, millest peamine on nõue, et mälestusmündina kasutatakse üksnes 2-eurost münti. Mälestus
müntide tehnilised näitajad vastavad tavaliste 2-euroste käibemüntide näitajatele, kuid nende liikmesriiki tähistaval küljel 
on mälestust jäädvustav motiiv, mis on riigi või Euroopa tasandil sümboolne.

Käibele laskev riik: Belgia

Motiiv: Satelliidi ESRO 2B 50. aastapäev

Kujunduse kirjeldus: Mündil on kujutatud ümber Maa tiirlevat satelliiti ESRO 2B. See oli Euroopa Kosmoseuuringute 
Organisatsiooni esimene edukas satelliit, mis saadeti orbiidile 1968. aasta mais. ESRO 2B, mida on kutsutud ka IRISeks 
(International Radiation Investigation Satellite ehk rahvusvaheline kiirgusuuringusatelliit), keskendus orbiidil olles Päikese 
röntgenkiirgusele, kosmilisele kiirgusele ja Maa kiirgusvööndidele.

Utrechti rahapaja tunnus (Hermese sau) asub all koos Belgia rahapaja juhataja tunnuse (Herzele kommuuni vapp), riigi 
koodi „BE“ ja initsiaalidega „LL“ (mündi kujundaja Luc Luycx).

Mündi välisringil on kujutatud Euroopa Liidu lipu 12 tähte.

Käibele lastavate müntide arv: 260 000

Käibele laskmise aeg: oktoober 2018

(1) EÜT C 373, 28.12.2001, lk 1, kus on esitatud teave kõikide 2002. aastal käibele lastud müntide liikmesriiki tähistava külje kohta.
(2) Vt majandus- ja rahandusküsimuste nõukogu 10. veebruari 2009. aasta järeldused ning komisjoni 19. detsembri 2008. aasta soovitus, 

mis käsitleb ühiseid suuniseid euro käibemüntide liikmesriike tähistavate külgede ja kõnealuste müntide emiteerimise kohta (ELT L 9, 
14.1.2009, lk 52).
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Euro käibemüntide uus liikmesriiki tähistav külg

(2018/C 401/07)

Maltal käibele lastava uue 2-eurose mälestusmündi liikmesriiki tähistav külg

Euro käibemündid on seadusliku maksevahendina kasutusel kogu euroalal. Müntidega ametialaselt tegelevate isikute ja 
laiema avalikkuse teavitamiseks avaldab komisjon kõikide uute euromüntide kujunduse kirjelduse (1) Vastavalt nõukogu 
10. veebruari 2009. aasta järeldustele (2) võivad euroala liikmesriigid ja riigid, kes on Euroopa Liiduga sõlminud euro 
käibemüntide käibelelaskmist käsitleva rahanduskokkuleppe, lasta käibele euro mälestusmünte. Selleks peavad olema täi
detud teatavad tingimused, millest peamine on nõue, et mälestusmündina kasutataks üksnes 2-eurost münti. Mälestus
müntide tehnilised näitajad vastavad tavaliste 2-euroste käibemüntide näitajatele, kuid nende liikmesriiki tähistaval küljel 
on mälestust jäädvustav motiiv, mis on riigi või Euroopa tasandil sümboolne.

Käibele laskev riik: Malta

Motiiv: kultuuripärand

Kujunduse kirjeldus: kujunduse on teinud kooliõpilane ja sellel on kujutatud erinevaid Malta pärandile olulisi teemasid. 
Seal on viide eelajaloolistele templitele, mis on maailma vanimad iseseisvad ehitised, kiriku kuppel ja tornikiiver, mis on 
Malta linnade ja külade panoraami iseloomulikud elemendid, ning Malta lippu kandva traditsioonilise malta paadi kuju
tis. Mündi siseringi ülaosas on käibele laskva riigi nimi „Malta“ ja allosas aastaarv „2018“.

Mündi välisringil on kujutatud Euroopa Liidu lipu 12 tähte.

Käibele lastavate müntide arv: 320 000

Käibelelaskmise aeg: november 2018

(1) EÜT C 373, 28.12.2001, lk 1, kus on esitatud teave kõikide 2002. aastal käibele lastud müntide liikmesriiki tähistava külje kohta.
(2) Vt majandus- ja rahandusküsimuste nõukogu 10. veebruari 2009. aasta järeldused ning komisjoni 19. detsembri 2008. aasta soovitus, 

mis käsitleb ühiseid suuniseid euro käibemüntide liikmesriike tähistavate külgede ja kõnealuste müntide emiteerimise kohta (ELT L 9, 
14.1.2009, lk 52).
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E-identimise süsteemid, millest teatatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 
nr 910/2014 (e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul) (1) artikli 9 

lõikele 1

(2018/C 401/08)

Süsteemi nimetus
Teatatud süsteemi alusel 
kasutatavad e-identimise 

vahendid

Teatav 
liikmesriik Tagatistase Süsteemi eest vastutav ametiasutus

Euroopa Liidu 
Teatajas aval

damise 
kuupäev

Saksamaa eID, 
mis põhineb 
laiendatud juur
depääsukontrol
lil (EAC)

Riiklik isikutunnistus

Elektroonne 
elamisluba

Saksamaa 
Liitvabariik

Kõrge Föderaalne siseministeerium
Alt-Moabit 140
10557 Berliin
SAKSAMAA

DGI2@bmi.bund.de
+49 30186810

26.9.2017

SPID – 
e-identiteedi 
avalik süsteem

SPIDi eID vahendeid 
pakuvad:

— Aruba PEC S.p.A.

— Namirial S.p.A.

— InfoCert S.p.A.

— In.Te.S.A. S.p.A.

— Poste Italiane 
S.p.A

— Register.it S.p.A.

— Sielte S.p.A.

— Telecom Italia

— Trust Technologies 
S.r.l.

Itaalia Kõrge

Märkimis
väärne 
Madal

AgID – Digitaalse Itaalia
Amet
Viale Liszt, 21
00144 Rooma
ITAALIA

eidas-spid@agid.gov.it
+39 0685264407

10.9.2018

Riiklik identi
mis- ja autenti
missüsteem

(NIAS)

Isikutunnistus (eOI) Horvaatia Kõrge Horvaatia avaliku halduse 
ministeerium
Maksimirska 63
10000 Zagreb
HORVAATIA

e-gradjani@uprava.hr

7.11.2018

(1) ELT L 257, 28.8.2014, lk 73.

7.11.2018 ET Euroopa Liidu Teataja C 401/7

mailto:DGI2@bmi.bund.de
http://Register.it
mailto:eidas-spid@agid.gov.it
mailto:e-gradjani@uprava.hr


Süsteemi nimetus
Teatatud süsteemi alusel 
kasutatavad e-identimise 

vahendid

Teatav 
liikmesriik Tagatistase Süsteemi eest vastutav ametiasutus

Euroopa Liidu 
Teatajas aval

damise 
kuupäev

Eesti eID 
süsteem: 
isikutunnistus

Eesti eID 
süsteem: 
elamisluba

Eesti eID 
süsteem: digi-ID

Eesti eID 
süsteem: 
e-residendi 
digi-ID

Eesti eID 
süsteem: 
mobiil-ID

Eesti eID 
süsteem: 
diplomaadikaart

— isikutunnistus

— elamisluba

— digi-ID

— e-residendi digi-ID

— mobiil-ID

— diplomaadikaart

Eesti Kõrge Politsei- ja Piirivalveamet
Pärnu mnt 139
15060 Tallinn
EESTI

eid@politsei.ee
+372 6123000

7.11.2018

Documento 
Nacional de 
Identidad 
electrónico 
(DNIe)

Hispaania isikutunnis
tus (DNIe)

Hispaania Kõrge Hispaania Kuningriigi siseministee
rium
C/ Julián González
Segador, s/n
28043 Madrid
HISPAANIA

divisiondedocumentacion@policia.es

7.11.2018

Luksemburgi 
riiklik 
e-isikutunnistus

Luksemburgi 
e-isikutunnistus

Luksemburg Kõrge Siseministeerium
BP 10
L-2010 Luxembourg
LUKSEMBURG

minint@mi.etat.lu
secretariat@ctie.etat.lu
+352 24784600

7.11.2018

C 401/8 ET Euroopa Liidu Teataja 7.11.2018

mailto:eid@politsei.ee
mailto:divisiondedocumentacion@policia.es
mailto:minint@mi.etat.lu
mailto:secretariat@ctie.etat.lu


V

(Teated)

HALDUSMENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

KONKURSIKUTSE – EACEA 37/2018

programmi „Erasmus+“ raames

KA3 – poliitikareformi toetamine

Kutsehariduse ja -õppe pakkujate võrgustikud ja partnerlused

(2018/C 401/09)

1. Eesmärk

Konkursikutse eesmärk on toetada esma- ja jätkuõpet pakkuvate kutsehariduse ja -õppe pakkujate riikidevaheliste ja 
riiklike võrgustike ja partnerluste loomist, et toetada poliitilist arutelu Euroopa tasandil ning edendada Euroopa kutseha
riduse ja -õppe poliitika alast teadlikkust ja selle rakendamist riiklikul ja piirkondlikul tasandil.

Konkursikutse üldine eesmärk on kutsuda üles esitama alt üles partnerluste projekte, mis motiveeriksid looma riikideva
helisi ja riiklikke kutsehariduse ja -õppe pakkujate võrgustikke ja partnerlusi, et teha koostööd nii riiklikul kui ka 
Euroopa tasandil.

Need projektid peaksid parandama kutsehariduse ja -õppe kvaliteeti ja tõhusust, suurendama selle mõju ja asjakohasust 
õppurite ja tööandjate jaoks ning looma piiriülese koostöö kutsehariduse ja -õppe kvaliteedi ja atraktiivsuse 
suurendamiseks.

Käesoleva projektikonkursi raames rahastatavad taotlused peaksid edendama ka kutsehariduse ja -õppe poliitika tegevus
kava rakendamisest teavitamist, selle levitamist ja toetamist ELi ja riiklikul tasandil, et vahetada teadmisi, tagasisidet ja 
kogemusi poliitika rakendamisel ning kutsehariduse ja -õppe tipptaseme parimate tavade jagamisel.

Taotlused tuleks esitada ühe allpool kirjeldatud paketi raames.

— Pakett 1. Kutsehariduse ja -õppe pakkujate riiklikud, piirkondlikud või valdkondlikud organisatsioonid

Paketi 1 raames toetatavate projektidega luuakse kutsehariduse ja -õppe pakkujate võrgustikud ja partnerlused riiklikul, 
piirkondlikul või valdkondlikul tasandil või tugevdatakse neid. Need eesmärgid saavutatakse riikidevaheliste projektide 
abil, mille eesmärk on suurendada suutlikkust ja jagada parimaid kogemusi kõnealuste kutsehariduse ja -õppe pakkujate 
organisatsioonide vahel, eelkõige riikides, kus kutsehariduse ja -õppe pakkujate esindatus on piiratud.

— Pakett 2. Kutsehariduse ja -õppe pakkujate Euroopa katusorganisatsioonid

Paketi 2 raames toetatavate projektidega edendatakse koostööd Euroopa kutsehariduse ja -õppe pakkujate katusorgani
satsioonide vahel, toetades samal ajal poliitilist arutelu Euroopa tasandil ja samuti suutlikkust teavitustegevuseks nende 
organisatsioonide riiklike liikmete või seotud partnerite seas. Euroopa katusorganisatsioonidel on oluline roll ka Euroopa 
kutsehariduse ja -õppe poliitika alase teadlikkuse ja selle rakendamise toetamisel kutsehariduse ja -õppe pakkujate riik
like, piirkondlike ja valdkondlike organisatsioonide kaudu.

2. Abikõlblikud partnerlused

— Pakett 1. Kutsehariduse ja -õppe pakkujate riiklikud, piirkondlikud või valdkondlikud organisatsioonid

Partnerlus hõlmab vähemalt kahte kutsehariduse ja -õppe pakkujate riiklikku, piirkondlikku või valdkondlikku võrgus
tikku või ühingut vähemalt kahest erinevast programmi „Erasmus+“ riigist (millest vähemalt üks peab olema Euroopa 
Liidu liikmesriik). Üks eelnimetatud partneritest on koordineeriv organisatsioon, kes esitab taotluse programmist „Eras
mus+“ toetuse saamiseks partnerluse nimel.

7.11.2018 ET Euroopa Liidu Teataja C 401/9



Kui võrgustik/ühendus veel seaduslikult ei tegutse, võib taotluse esitada seda esindav kutsehariduse või -õppe pakkuja.

Partnerluse koosseis peaks kajastama konkursikutse konkreetseid tegevusi.

— Pakett 2. Kutsehariduse ja -õppe pakkujate Euroopa katusorganisatsioonid

Partnerlus hõlmab vähemalt kahte kutsehariduse ja -õppe pakkujate Euroopa katusorganisatsiooni, millest mõlemal on 
liikmeid või seotud partnereid vähemalt viies programmi „Erasmus+“ riigis (millest vähemalt üks peab olema Euroopa 
Liidu liikmesriik). Üks Euroopa katusorganisatsioonidest on koordineeriv organisatsioon, kes esitab taotluse program
mist „Erasmus+“ toetuse saamiseks partnerluse nimel.

Partnerluse koosseis peaks kajastama konkursikutse konkreetseid tegevusi.

„Erasmus+“ programmiriigid on järgmised:

— 28 Euroopa Liidu liikmesriiki: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Horvaatia, Iirimaa, Itaalia, Kreeka, Küpros, 
Leedu, Luksemburg, Läti, Madalmaad, Malta, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, 
Sloveenia, Soome, Taani, Tšehhi, Ungari, Ühendkuningriik (1);

— ELi-välised programmiriigid: endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik, Island, Liechtenstein, Norra, Serbia (2) ja Türgi.

3. Tegevus

Tegevus peab algama ajavahemikus 1. september 2019 kuni 1. november 2019.

Projektide suurim kestus on 24 kuud.

Tegevuse peamine eesmärk on toetada kutsehariduse ja -õppe pakkujate võrgustike ja partnerluste loomist ja/või tugev
damist, suurendamaks suutlikkust nn rohujuure tasandil, et tõhusalt rakendada kutsehariduse ja -õppe valdkonna 
Euroopa programme, algatusi ja prioriteete, sealhulgas Kopenhaageni protsessi raames kokkulepitud meetmeid.

Mõlema paketi toetusesaajad peaksid tegelema järgmiste tegevustega:

Toetama kutsehariduse ja -õppe pakkujate vahelist koostööd, et suurendada vastastikuse õppimise ja nõustamise ning 
suutlikkuse suurendamise kaudu kutsehariduse ja -õppe kvaliteeti ja atraktiivsust. Võrgustikud ja partnerlused peaksid ka 
edendama ja soodustama ELi rahastamisvahendite tõhusat kasutamist ning toetama asjaomaste ELi vahendite ja algatuste 
rakendamist ja levitamist kutsehariduse ja -õppe valdkonnas, võimalusel riigikeel(t)es. Samuti tuleks projektidesse kaasata 
selliseid kutsehariduse ja -õppe pakkujaid, mis ei ole veel Euroopa koostöös osalenud ega sellest kasu saanud.

Lisaks sellele peaksid toetusesaajad tegelema vähemalt kolmega järgmistest tegevustest:

1. Osalema Euroopa kutseoskuste nädalal, korraldades riigi tasandil koordineeritud uuenduslikke üritusi ja tegevusi, et 
suurendada kutsehariduse ja -õppe atraktiivsust, kaasates samas laiemat üldsust, sealhulgas lapsevanemaid, õppureid, 
õpetajaid, ettevõtteid ja eriti VKEsid.

2. Toetama rahvusvahelistumise strateegia väljatöötamist teenusepakkujate tasandil, soodustades juhtkonna, töötajate ja 
kutseõppurite mobiilsust ning koostööpartnerluste loomist.

3. Parandama kutsehariduse ja -õppe kvaliteeti tagasisideahelate kaudu, et kohandada kutsehariduse ja -õppe pakkumist 
kooskõlas soovitusega kutsekooli lõpetanute edasise tegevuse jälgimise kohta ning soovitusega Euroopa kutsehariduse 
ja -õppe kvaliteeditagamise võrdlusraamistiku (EQAVET) kohta. Vajadusel korral tuleks välja töötada kutsekooli lõpe
tanute jälgimissüsteemid, kombineerides muu hulgas riiklikku ja piirkondlikku statistikat kutsehariduse ja -õppe pak
kujate kogutud andmetega või kasutades kutsekooli lõpetanute jälgimissüsteemide andmeid kutsehariduse ja -õppe 
pakkumise parandamiseks.

(1) Suurbritannia taotlejad: tuleb silmas pidada, et toetuskõlblikkuse kriteeriumid peavad olema täidetud kogu toetusperioodi jooksul. Kui 
Ühendkuningriik lahkub EList toetusperioodi jooksul ega sõlmi ELiga lepingut, millega tagatakse, et Suurbritannia taotlejad on jätku
valt rahastamiskõlblikud, lõpetatakse ELi vahenditest rahastamine (samal ajal võidakse projektis jätkuvalt osaleda) või nõutakse pro
jektis osalemise lõpetamist toetuslepingus kehtestatud asjaomaste lõpetamist käsitlevate sätete alusel.

(2) Serbia kui „Erasmus+“ programmiriigi tunnustamiseks peavad olema täidetud järgmised tingimused:
i) 2019. aasta eelarveprojektis ettenähtud assigneeringute olemasolu pärast Serbia 2019. aasta eelarve vastuvõtmist;
ii) muudatus Euroopa Liidu ja Serbia vahelises lepingus, milles käsitletakse Serbia osalemist programmis „Erasmus+“ (liidu haridus-, 

koolitus-, noorte- ja spordiprogramm).
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4. Toetama mikroettevõtteid ja VKEsid inimkapitali arendamisel töötajate täiend- ja ümberõppe kaudu. See võib hõl
mata oskuste vajaduste kindlakstegemist ja/või oskuste hindamist ja/või oskuste ja/või personaalsete koolitusvõima
luste valideerimist ja tunnustamist, võttes vajaduse korral arvesse 2016.–2018. aasta ET2020 täiskasvanuhariduse 
töörühma järeldusi.

5. Soodustama kutsehariduse ja -õppe põhipädevuste uuenduslikku õppimist (nt võimaldama paindlikkust ja kohandata
vust individuaalsetele õpivajadustele), kohandades programmi ülesehitust ja hindamist.

6. Edendama kooskõlas 2016.–2018. aasta ET2020 kutsehariduse ja -õppe töörühma järeldustega õpetajate, koolitajate, 
mentorite ja/või kutsehariduse ja -õppe juhtide kutsealase arengu vahendeid ja võimalusi, et nad saaksid end tulevas
teks väljakutseteks (nt digiteerimiseks) paremini ette valmistada.

4. Hindamiskriteeriumid

Rahastamiskõlblikke taotlusi hinnatakse järgmiste kriteeriumide alusel:

1. projekti asjakohasus (kuni 30 punkti; künnis 16 punkti);

2. projekti kavandi ja rakendamise kvaliteet (kuni 20 punkti; künnis 11 punkti);

3. projektikonsortsiumi ja koostöökokkulepete kvaliteet (kuni 30 punkti; künnis 16 punkti);

4. mõju ja levitamine (kuni 20 punkti; künnis 11 punkti).

Taotluse rahastamise kaalumiseks peab see saama vähemalt 60 punkti (kokku 100 punktist); iga nelja hindamiskritee
riumi puhul võetakse arvesse ka vajalikku minimaalset punktisummat ehk künnist.

5. Eelarve

Projektide kaasrahastamiseks eraldatud kogueelarve on hinnanguliselt 6 miljonit eurot (esialgse hinnangu järgi 4 miljonit 
eurot paketile 1 ja 2 miljonit eurot paketile 2). ELi kaasrahastamise ülemmäär on 80 %.

Iga toetuse suurus on 300 000 – 500 000 eurot (pakett 1) ja 600 000 – 800 000 eurot (pakett 2).

Amet jätab endale õiguse kõiki ettenähtud vahendeid mitte välja jagada.

6. Taotluste esitamise tähtaeg

Taotlused peavad vastama järgmistele nõuetele:

— Taotlused tuleb esitada hiljemalt 31. jaanuaril 2019 kella 12.00ks (Brüsseli aja järgi).

— Need tuleb esitada eranditult veebis nõuetekohasel ametlikul taotlusvormil (e-vorm).

— Need tuleb koostada ühes ELi ametlikus keeles.

— Taotlusele tuleb ametlikke vorme kasutades lisada projekti üksikasjalik kirjeldus, kirjalik kinnitus ja tasakaalustatud 
eelarveprognoos.

Neile nõuetele mittevastavad taotlused lükatakse tagasi.

7. Täielik teave

Juhend ja elektrooniline taotlusvorm on veebiaadressil

https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/ka3-networks-and-partnerships-of-VET-providers_en

Taotlused peavad vastama kõigile juhendis sätestatud tingimustele.
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KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta

(juhtum M.9160 – Centerbridge / Hospital Topco)

Võimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2018/C 401/10)

1. 29. oktoobril 2018 sai Euroopa Komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise kavan
datava koondumise kohta.

Teatis puudutab järgmisi ettevõtjaid:

— Centerbridge Partners, L.P. (Edaspidi „Centerbridge“, Ameerika Ühendriigid);

— Hospital Topco Limited (edaspidi „Hospital Topco“, Ühendkuningriik).

Centerbridge omandab Hospital Topco üle täieliku kontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 punkti b tähenduses.

Koondumine toimub aktsiate või osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— Centerbridge: investeeringute haldaja, kes keskendub börsivälisele kapitalile ja makseraskustega ettevõtetele;

— Hospital Topco: kaubamärgi BMI Healthcare all tegutseva tervishoiukontserni ja kasutusrendi valdusettevõtjate 
emaettevõtja.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
kohaldamisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb märkida, et käesoleva juhtumi puhul võib olla võimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises lihtsus
tatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkuste juures 
tuleks alati kasutada järgmist viidet:

M.9160 – Centerbridge / Hospital Topco

Märkusi võib saata komisjonile elektronposti, faksi või postiga. Kontaktandmed:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.
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Eelteatis koondumise kohta

(juhtum M.9131 – Blackstone / Telereal Trillium / Real Estate JV)

Võimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2018/C 401/11)

1. 26. oktoobril 2018 sai Euroopa Komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise kavan
datava koondumise kohta.

Teatis puudutab järgmisi ettevõtjaid:

— Blackstone Group L.P. („Blackstone“, Ameerika Ühendriigid);

— Tele-Finance Holdings Limited („Telereal Trillium“, Ühendkuningriik) ning

— ettevõtja Network Rail Infrastructure Limited ärikinnisvaraga tegelev haru („Real Estate JV“, Ühendkuningriik).

Blackstone ja Telereal Trillium omandavad Real Estate JV üle täieliku ainukontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 
punkti b tähenduses. Koondumine toimub lepingu sõlmimise teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— Blackstone: üleilmne varahaldusettevõtja, kelle peakorter asub Ameerika Ühendriikides ning kontorid Euroopas ja 
Aasias ning kes tegeleb investeeringute haldamisega;

— Telereal Trillium: kinnisvarahaldusfirma, kes tegeleb kinnisvarasektoris partnerluste, investeeringute, arendustegevuse 
ja strateegiliste maa-aladega;

— Real Estate JV: ettevõtja Network Rail Infrastructure Limited (avaliku sektori asutus, kes haldab Ühendkuningriigi 
raudteetaristut Inglismaal, Walesis ja Šotimaal) ärikinnisvaraga tegelev haru.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
kohaldamisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb märkida, et käesoleva juhtumi puhul võib olla võimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises lihtsus
tatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkuste juures 
tuleks alati kasutada järgmist viidet:

M.9131 – Blackstone / Telereal Trillium / Real Estate JV

Märkusi võib saata komisjonile elektronposti, faksi või postiga. Kontaktandmed:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.

7.11.2018 ET Euroopa Liidu Teataja C 401/13

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu










ISSN 1977-0898 (elektrooniline väljaanne)
ISSN 1725-5171 (paberväljaanne)

ET


	Sisukord
	Vastuväidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta (juhtum M.8985 – Boeing/KLX) (EMPs kohaldatav tekst) (2018/C 401/01)
	Menetluse algatamine (juhtum M.8713 – Tata Steel / thyssenkrupp / JV) (EMPs kohaldatav tekst) (2018/C 401/02)
	Teatis isikutele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sätestatud piiravaid meetmeid seoses olukorraga Venezuelas käsitlevas nõukogu otsuses (ÜVJP) 2017/2074, mida on muudetud nõukogu otsusega (ÜVJP) 2018/1656, ja nõukogu määruses (EL) 2017/2063, mida rakendatakse nõukogu rakendusmäärusega (EL) 2018/1653 (2018/C 401/03)
	Teatis andmesubjektidele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sätestatud nõukogu määruses (EL) 2017/2063 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Venezuelas (2018/C 401/04)
	Euro vahetuskurss 6. november 2018 (2018/C 401/05)
	Euro käibemüntide uus liikmesriiki tähistav külg (2018/C 401/06)
	Euro käibemüntide uus liikmesriiki tähistav külg (2018/C 401/07)
	E-identimise süsteemid, millest teatatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 910/2014 (e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul) artikli 9 lõikele 1 (2018/C 401/08)
	Konkursikutse – EACEA 37/2018 programmi „Erasmus+“ raames — KA3 – poliitikareformi toetamine — Kutsehariduse ja -õppe pakkujate võrgustikud ja partnerlused (2018/C 401/09)
	Eelteatis koondumise kohta (juhtum M.9160 – Centerbridge / Hospital Topco) — Võimalik lihtsustatud korras menetlemine (EMPs kohaldatav tekst) (2018/C 401/10)
	Eelteatis koondumise kohta (juhtum M.9131 – Blackstone / Telereal Trillium / Real Estate JV) — Võimalik lihtsustatud korras menetlemine (EMPs kohaldatav tekst) (2018/C 401/11)

